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See the notice on TED website

566909-2026 - Competition
Bulgaria – Engineering design services – Изработване на инвестиционни проекти по 
следните обособени позиции: № 1: „Укрепване на свлачище с рег. № LOV34. 16986.01, в 
участък на общински път LOV2134, мах. Длъжковска, община Троян.” № 2: „Укрепване на 
свлачище с рег. № LOV34.53707.02, в участък на общински път за м. Баба Стана”; № 3: 
„Укрепване на свлачище с рег. № LOV34.53707.03, в участък на общински път за м. Баба 
Стана”
OJ S 157/2026 17/08/2026
Contract or concession notice – standard regime
Services

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: ОБЩИНА ТРОЯН
Email: pdimitrova@troyan.bg
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Изработване на инвестиционни проекти по следните обособени позиции: № 1: 
„Укрепване на свлачище с рег. № LOV34. 16986.01, в участък на общински път LOV2134, 
мах. Длъжковска, община Троян.” № 2: „Укрепване на свлачище с рег. № LOV34.
53707.02, в участък на общински път за м. Баба Стана”; № 3: „Укрепване на свлачище с 
рег. № LOV34.53707.03, в участък на общински път за м. Баба Стана”
Description: Изработване на инвестиционни проекти по следните обособени позиции: 
ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 1: „Укрепване на свлачище с рег. № LOV34. 16986.01, в 
участък на общински път LOV2134, мах. Длъжковска, община Троян.” ОБОСОБЕНА 
ПОЗИЦИЯ № 2: „Укрепване на свлачище с рег. № LOV34.53707.02, в участък на 
общински път за м. Баба Стана” ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 3: „Укрепване на свлачище 
с рег. № LOV34.53707.03, в участък на общински път за м. Баба Стана”
Procedure identifier: 8b01e265-6e17-4f56-995f-a8343cd54f7e
Internal identifier: 601443
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 71320000 Engineering design services

2.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Ловеч (BG315)
Country: Bulgaria
Additional information: Възложителят предвижда оценката на техническите и ценовите 
предложения на участниците да се извърши преди разглеждане на документите за 
съответствие с изискванията към личното състояние и критериите за подбор.

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/566909-2026
mailto:pdimitrova@troyan.bg
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2.1.3.
 
Value
Estimated value excluding VAT: 237 000,00 EUR

2.1.4.  General information
Additional information: Основания за отстраняване от обществената поръчка са и 
обстоятелства по чл. 107 от ЗОП. Наличие на обстоятелства по чл. 5к от Регламент (ЕС) 
№833/2014 относно ограничителни мерки с оглед на действията на Русия, 
дестабилизиращи положението в Украйна. Информацията за липсата или наличието на 
обстоятелствата по чл. 5к от Регламент (ЕС) №833/2014 относно ограничителни мерки с 
оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна, се отразява в 
част ІІІ, раздел „Г” на ЕЕДОП. На основание чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП, преди 
подписване на договора за обществена поръчка, избраният изпълнител представя 
изрична декларация по образец, находящ се на страницата на АОП и в секция 
параметри на поръчката. Преди сключване на договора за обществената поръчка, 
участникът определен за изпълнител, предоставя документите, удостоверяващи липса 
на основанията за отстраняване, съответствието с поставените критерии за подбор и 
други изискуеми документи съгласно чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП, а именно: - Участникът, 
избран за изпълнител, следва да представи копие от валидна застраховка 
„Професионална отговорност“ по чл. 171, ал. 1 от ЗУТ с минимална застрахователна 
сума в съответствие с чл. 5, ал. 1, т. 3 от Наредбата за условията и реда за 
задължително застраховане в проектирането и строителството, или съответен валиден 
аналогичен документ, издаден от компетентен орган на държава – членка на 
европейския съюз, или на друга държава – страна по споразумението за Европейското 
икономическо пространство.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.5.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 3
Terms of contract: 
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 3

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraud: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
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(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Money laundering or terrorist financing: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП). На основание чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП: За 
участника е установено, че е опитал да повлияе на вземането на решение от страна на 
възложителя, свързано с отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез 
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предоставяне на невярна или заблуждаваща информация, или да получи информация, 
която може да му даде неоснователно предимство в процедурата за възлагане на 
обществена поръчка.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; наличие на 
свързаност по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР ЗОП между участниците в процедурата (чл. 
107, т. 4 от ЗОП).
Bankruptcy: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvency: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Arrangement with creditors: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно 
лице се намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Assets being administered by liquidator: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Business activities are suspended: Кандидатът или участникът е преустановил дейността 
си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Кандидатът или 
участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, 
когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Early termination, damages, or other comparable sanctions: За кандидата или участника е 
доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка или на 
договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: „Укрепване на свлачище с рег. № LOV34. 16986.01, в участък на общински път 
LOV2134, мах. Длъжковска, община Троян.”
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Description: В предмета на Обособена позиция №1 се предвижда провеждане на 
инженерно – геоложко и хидрогеоложко проучване и изготвяне на инвестиционен проект 
за укрепване на свлачище с рег. № LOV34.16986.01, в участък на общински път 
LOV2134, мах. Длъжковска, община Троян.. Свлачището е регистрирано под № LOV34.
16986.01и се определя като съвременно, периодично-активно. Свлачището е 
формирано в долната част на левия долинен склон на река, ляв приток на р. Бели Осъм. 
Свлачището е възникнало на 23.05.2026 г. след паднали интензивни валежи. То има 
размери – ширина по пътното платно 77 м и дължина по посока на движение в най – 
активния участък около 23 м. Към момента в зоната на свлачищното засичане, по 
пътното платно са формирани пукнатини с разтвореност до 10 см и пропадане до 10-15 
см. В долната половина на склона, изнесените и свлечени материали, в пакет с 
растителност, са формирали свлачищен „език“ върху ненарушения терен с височина 1.0-
1.2 м. Инвестиционния проект трябва да бъде разработен съгласно Техническото 
задание за проектиране. Да се представи техническо решение за цялостното 
овладяване на свлачищните процеси, като е необходимо да се извърши инженерно-
геоложко и хидрогеоложко проучване в необходимия териториален обхват, въз основа 
на което да се изготви оптимален проект за отводняване и укрепване на пътя и участъка 
от склона под него. Важна част от проекта е възстановяване на ефективното 
отводняване на пътя в участъка на свлачището. Обемът и съдържанието на проектната 
разработка трябва да отговаря на заданието за проектиране, както и на Наредба №4 за 
обхвата и съдържанието на инвестиционните проекти. Техническият проект следва да 
съдържа следните проектни части: 1. Част „Геодезия"; 2. Част „Инженерно-геоложки 
проучвания"; 3. Част „Конструктивна" – включително извършен технически контрол и 
доклад по част „Конструктивна“ от лице, включено в съответния списък на КИИП; 4. Част 
„Пътна"; 5. Част „Временна организация и безопасност на движението"; 6. Част 
„Постоянна организация на движение"; 7. Част „План за безопасност и здраве"; 8. Част 
„План за управление на строителните отпадъци"; 9. Част „Контролно-измервателна 
система"; 10. Част „Подробен устройствен план – Парцеларен план" (ПУП – ПП), (при 
необходимост). Проектните материали да съдържат: всички необходими чертежи – 
ситуация, надлъжни и напречни разрези, детайли и други, съществуващо положение и 
проектно решение; обяснителна записка, поясняваща предлаганото проектно решение и 
изясняваща последователността на предвидените строително-монтажни работи и 
технологията на изпълнението им, в това число количествена сметка. Проектантът е 
длъжен да подготви и окомплектова цялата необходима документация, изисквана по чл. 
96, ал. 3 от ЗУТ, за получаване на предварително съгласие от министъра на 
регионалното развитие и благоустройството. Това съгласие е задължително условие за 
издаване на разрешение за строеж. ​​​​​​
Internal identifier: 601462

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 71320000 Engineering design services

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Ловеч (BG315)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 90 Days

5.1.4.  Renewal
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Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 113 500,00 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified services
Description of selection criterion: През последните 3 (три) години, считано от датата на 
подаване на офертата, участникът трябва да е изпълнил услуга/и с предмет еднакъв 
или сходен с предмета на поръчката. За „услуги идентични или сходни с предмета на 
поръчката“ следва да се разбира услуга/услуги, свързана/и с изготвяне на инженерно-
геоложко проучване и инвестиционен проект за изграждане и/или реконструкция на 
геозащитни строежи и съоръжения в свлачищни райони. Деклариране: При подаване на 
офертата съответствието с посоченото изискване се декларира в ЕЕДОП, с данни за 
изпълнените дейности (предмет), стойността, датата, на която е приключило 
изпълнението, лице, за което е изпълнена услугата (възложител), посредством 
попълване на раздел В: „Технически и професионални способности“ в Част IV: 
„Критерии за подбор“ от ЕЕДОП. Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП 
участникът, а при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният за изпълнител 
участник трябва да представи Списък на услугите, които са с идентичен или сходен 
предмет с предмета на обществената поръчка, съобразно декларираното в ЕЕДОП, с 
посочени стойности, дати и получатели, заедно с документи, които доказват 
извършената услуга.

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: Участникът следва да разполага с екип от експерти по 
всички изискуеми части на съгласно Техническата спецификация (Задание за 
проектиране), както и да има в състава си строителен инженер, който ще осъществява 
технически контрол по част „Конструктивна“. Всички проектанти от състава на участника, 
трябва да притежават валидно удостоверение за съответната проектантска 
правоспособност, издадено от КИИП, съгласно ЗКАИИП, или еквивалентен документ (за 
чуждестранните лица) за съответния проектант/проектанти. Строителния инженер, който 
ще осъществява технически контрол по част „Конструктивна” следва да притежава 
валидно удостоверение за технически контрол по част „Конструктивна” или еквивалент. 
Деклариране: При подаване на офертата съответствието с посоченото изискване се 
декларира в ЕЕДОП, с данни за екипа за изпълнение на поръчката, като посочи за всеки 
експерт име, частта, която ще проектира, номер и валидност на удостоверение за 
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съответната проектантска правоспособност/еквивалент, посредством попълване на 
раздел В: „Технически и професионални способности“ в Част IV: „Критерии за подбор“ от 
ЕЕДОП. Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП участникът, а при условията на 
чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният за изпълнител участник трябва да представи 
Списък на персо-нала, който ще изпълнява поръчката, както и документи, които 
доказват професионал-на компетентност (в свободен текст). В случай, че лицата, които 
ще изпълняват проекти-рането, са чуждестранни, преди сключване на договора за 
същите следва да е налице приз-наване на съответната професионална квалификация, 
съгласно Закона за признаване на про-фесионални квалификации (ЗППК).

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: най-ниска цена
Description: Критерият за възлагане е „най-ниска цена“ на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от 
ЗОП. За настоящата обществена поръчка показателят за оценка на офертите по 
критерия „най-ниска цена“ е най-ниската предложена цена за изпълнение на 
обществената поръчка, посочена в евро без вкл. ДДС. На първо място се класира 
участникът, предложил най-ниска цена за изпълнение на дейност проектиране от 
обществената поръчка. На основание чл. 72 от ЗОП от участниците ще се изиска 
представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на образуване на предложение в 
офертата на участник свързано с цена, когато то е с повече от 20 на сто по-
благоприятно от: А) средната стойност на предложенията на останалите участници по 
същия показател за оценка – при допуснати до оценяване три или повече оферти; Б) от 
обявената прогнозна стойност за проектиране, при допуснати до оценяване една или 
две оферти.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/601443
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/601443
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 14/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Eastern European Summer 
Time, İstanbul, Mayotte
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 15/09/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, İstanbul, 
Mayotte
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed

https://app.eop.bg/today/601443
https://app.eop.bg/today/601443
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Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП-10днесвен срок.
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed: Национална агенция по 
приходите
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed: 
Министерство на околната среда и водите
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed: Министерство на труда и социалната политика

5.1.  Lot: LOT-0002
Title: "Укрепване на свлачище с рег. № LOV34.53707.02, в участък на общински път за м. 
Баба Стана"
Description: В предмета на обособена позиция № 2 се включва изготвяне на 
инвестиционен проект за отводняване и укрепване на пътя и участъка от склона под 
него. Важна част от проекта е възстановяване на ефективното отводняване на пътя в 
участъка на свлачището. Свлачището е регистрирано под № LOV34.53707.02 и се 
определя като съвременно, периодично-активно. Образуваното свлачище обхваща 
участък от външния откос на общински път за м. Баба Стана, на около 750 м от 
разклона на път LOV 1140 (с. Орешак – Троянски манастир). В участъка на свлачищната 
деформация, пътят е с профил изкоп – насип и преминава в средната част на десния 
долинен склон на р. Черни Осъм. Свлачището е възникнало на 23.05.2026 г. след 
паднали интензивни валежи. То има размери - ширина по пътното платно около 15 м и 
дължина по посока на движение около 25 м. По механизъм на образуване свлачището е 
консистентно, като в дълбочина процесите обхващат насипните материали от външната 
страна на платното и делувиалната покривка на склона, а хлъзгателната повърхнина е 
формирана по контакта с основната скала. Формиран е свлачищен отстъп с пропадане 
от 1.0-1.2 м, който засяга банкета и достига до асфалтовата настилка. В асфалта, близо 
до оста на пътя, е активна пукнатина с дължина 15 м и разтвореност до 1 см. В долната 
част е образуван свлачищен „език“ с височина 1.3-1.5 м, състоящ се от 
силноводонаситени глинести материали и водни огледала. Инвестиционния проект 
трябва да бъде разработен съгласно Техническото задание за проектиране, както и 
настоящата Техническа спецификация. Трябва да бъде изготвена пълна проектна 
документация, съгласно изискванията в настоящата Техническа спецификация, Закона 
за устройство на територията (ЗУТ) и Наредба №4 за обхват и съдържание на 
инвестиционните проекти. Към всяка от проектните части следва да бъде представена 
обяснителна записка, работни чертежи и детайли, както и проектно-сметна 
документация, която да включва: Общи и подробни Количествени и Количествено-
стойностни сметки. Проектантът е длъжен да подготви и окомплектова цялата 
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необходима документация, изисквана по чл. 96, ал. 3 от ЗУТ, за получаване на 
предварително съгласие от министъра на регионалното развитие и благоустройството. 
Това съгласие е задължително условие за издаване на разрешение за строеж. ​​​​​​​
Internal identifier: 601490

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 71320000 Engineering design services

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Ловеч (BG315)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 90 Days

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 49 500,00 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified services
Description of selection criterion: През последните 3 (три) години, считано от датата на 
подаване на офертата, участникът трябва да е изпълнил услуга/и с предмет еднакъв 
или сходен с предмета на поръчката. За „услуги идентични или сходни с предмета на 
поръчката“ следва да се разбира услуга/услуги, свързана/и с изготвяне на инженерно-
геоложко проучване и инвестиционен проект за изграждане и/или реконструкция на 
геозащитни строежи и съоръжения в свлачищни райони. Деклариране: При подаване на 
офертата съответствието с посоченото изискване се декларира в ЕЕДОП, с данни за 
изпълнените дейности (предмет), стойността, датата, на която е приключило 
изпълнението, лице, за което е изпълнена услугата (възложител), посредством 
попълване на раздел В: „Технически и професионални способности“ в Част IV: 
„Критерии за подбор“ от ЕЕДОП. Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП 
участникът, а при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният за изпълнител 
участник трябва да представи Списък на услугите, които са с идентичен или сходен 
предмет с предмета на обществената поръчка, съобразно декларираното в ЕЕДОП, с 
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посочени стойности, дати и получатели, заедно с документи, които доказват 
извършената услуга.

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: Участникът следва да разполага с екип от експерти по 
всички изискуеми части на съгласно Техническата спецификация (Задание за 
проектиране), както и да има в състава си строителен инженер, който ще осъществява 
технически контрол по част „Конструктивна“. Всички проектанти от състава на участника, 
трябва да притежават валидно удостоверение за съответната проектантска 
правоспособност, издадено от КИИП, съгласно ЗКАИИП, или еквивалентен документ (за 
чуждестранните лица) за съответния проектант/проектанти. Строителния инженер, който 
ще осъществява технически контрол по част „Конструктивна” следва да притежава 
валидно удостоверение за технически контрол по част „Конструктивна” или еквивалент. 
Деклариране: При подаване на офертата съответствието с посоченото изискване се 
декларира в ЕЕДОП, с данни за екипа за изпълнение на поръчката, като посочи за всеки 
експерт име, частта, която ще проектира, номер и валидност на удостоверение за 
съответната проектантска правоспособност/еквивалент, посредством попълване на 
раздел В: „Технически и професионални способности“ в Част IV: „Критерии за подбор“ от 
ЕЕДОП. Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП участникът, а при условията на 
чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният за изпълнител участник трябва да представи 
Списък на персо-нала, който ще изпълнява поръчката, както и документи, които 
доказват професионал-на компетентност (в свободен текст). В случай, че лицата, които 
ще изпълняват проекти-рането, са чуждестранни, преди сключване на договора за 
същите следва да е налице приз-наване на съответната професионална квалификация, 
съгласно Закона за признаване на про-фесионални квалификации (ЗППК).

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: най-ниска цена
Description: Критерият за възлагане е „най-ниска цена“ на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от 
ЗОП. За настоящата обществена поръчка показателят за оценка на офертите по 
критерия „най-ниска цена“ е най-ниската предложена цена за изпълнение на 
обществената поръчка, посочена в евро без вкл. ДДС. На първо място се класира 
участникът, предложил най-ниска цена за изпълнение на дейност проектиране от 
обществената поръчка. На основание чл. 72 от ЗОП от участниците ще се изиска 
представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на образуване на предложение в 
офертата на участник свързано с цена, когато то е с повече от 20 на сто по-
благоприятно от: А) средната стойност на предложенията на останалите участници по 
същия показател за оценка – при допуснати до оценяване три или повече оферти; Б) от 
обявената прогнозна стойност за проектиране, при допуснати до оценяване една или 
две оферти.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/601443
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 

https://app.eop.bg/today/601443
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Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/601443
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 14/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Eastern European Summer 
Time, İstanbul, Mayotte
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 15/09/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, İstanbul, 
Mayotte
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП-10днесвен срок.
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed: Национална агенция по 
приходите
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed: 
Министерство на околната среда и водите
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed: Министерство на труда и социалната политика

5.1.  Lot: LOT-0003
Title: "Укрепване на свлачище с рег. № LOV34.53707.03, в участък на общински път за м. 
Баба Стана"
Description: В предмета на Обособена позиция № 3 се включва изготвяне на 
инвестиционен проект за отводняване и укрепване на пътя и участъка от склона под 
него. Важна част от проекта е възстановяване на ефективното отводняване на пътя в 
участъка на свлачището. Свлачището е регистрирано под № LOV34.53707.03 и се 
определя като съвременно, периодично-активно. Образуваното свлачище обхваща 
участък от левия откос на общински път в посока за м. Баба Стана, на около 670 м от 
разклона на път LOV 1140 (с. Орешак – Троянски манастир). В района на свлачищната 
деформация, трасето на пътя преминава в долната част на десния долинен склон на р. 
Черни Осъм, който има северозападно изложение, среден наклон 21°, и залесен с 
дървета и храсти. Свлачището е възникнало на 23.05.2026 г. след паднали интензивни 

https://app.eop.bg/today/601443
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валежи. То има размери - ширина около 50 м, в зоната на пътя и дължина по посока на 
движение на земните маси 22-25 м. Към момента в зоната на свлачищното засичане, по 
пътното платно са формирани пукнатини с разтвореност 3-4 см и амплитуда на 
пропадане до 5-10 см, които обхващат ширина до 1.30 м към оста на пътя. В обхвата 
банкета се разкрива пукнатина с разтвореност до 2 см и дължина около 5 м, 
преминавайки непосредствено до платното на пътя. Насипното тяло на пътя е положено 
върху наклонения терен, като по формирания откос от североизточния край на 
деформацията е изградена стена с габиони с монолитна облицовка по короната (с 
множество пукнатини и деформации) и с видима дължина от около 8 м. Инвестиционния 
проект трябва да бъде разработен съгласно Техническото задание за проектиране, 
както и настоящата Техническа спецификация. Трябва да бъде изготвена пълна 
проектна документация, съгласно изискванията в настоящата Техническа 
спецификация, Закона за устройство на територията (ЗУТ) и Наредба №4 за обхват и 
съдържание на инвестиционните проекти. Към всяка от проектните части следва да 
бъде представена обяснителна записка, работни чертежи и детайли, както и проектно-
сметна документация, която да включва: Общи и подробни Количествени и 
Количествено-стойностни сметки. Проектантът е длъжен да подготви и окомплектова 
цялата необходима документация, изисквана по чл. 96, ал. 3 от ЗУТ, за получаване на 
предварително съгласие от министъра на регионалното развитие и благоустройството. 
Това съгласие е задължително условие за издаване на разрешение за строеж. ​​​​​​
Internal identifier: 601493

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 71320000 Engineering design services

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Ловеч (BG315)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 90 Days

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 74 000,00 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons
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5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified services
Description of selection criterion: През последните 3 (три) години, считано от датата на 
подаване на офертата, участникът трябва да е изпълнил услуга/и с предмет еднакъв 
или сходен с предмета на поръчката. За „услуги идентични или сходни с предмета на 
поръчката“ следва да се разбира услуга/услуги, свързана/и с изготвяне на инженерно-
геоложко проучване и инвестиционен проект за изграждане и/или реконструкция на 
геозащитни строежи и съоръжения в свлачищни райони. Деклариране: При подаване на 
офертата съответствието с посоченото изискване се декларира в ЕЕДОП, с данни за 
изпълнените дейности (предмет), стойността, датата, на която е приключило 
изпълнението, лице, за което е изпълнена услугата (възложител), посредством 
попълване на раздел В: „Технически и професионални способности“ в Част IV: 
„Критерии за подбор“ от ЕЕДОП. Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП 
участникът, а при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният за изпълнител 
участник трябва да представи Списък на услугите, които са с идентичен или сходен 
предмет с предмета на обществената поръчка, съобразно декларираното в ЕЕДОП, с 
посочени стойности, дати и получатели, заедно с документи, които доказват 
извършената услуга.

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: Участникът следва да разполага с екип от експерти по 
всички изискуеми части на съгласно Техническата спецификация (Задание за 
проектиране), както и да има в състава си строителен инженер, който ще осъществява 
технически контрол по част „Конструктивна“. Всички проектанти от състава на участника, 
трябва да притежават валидно удостоверение за съответната проектантска 
правоспособност, издадено от КИИП, съгласно ЗКАИИП, или еквивалентен документ (за 
чуждестранните лица) за съответния проектант/проектанти. Строителния инженер, който 
ще осъществява технически контрол по част „Конструктивна” следва да притежава 
валидно удостоверение за технически контрол по част „Конструктивна” или еквивалент. 
Деклариране: При подаване на офертата съответствието с посоченото изискване се 
декларира в ЕЕДОП, с данни за екипа за изпълнение на поръчката, като посочи за всеки 
експерт име, частта, която ще проектира, номер и валидност на удостоверение за 
съответната проектантска правоспособност/еквивалент, посредством попълване на 
раздел В: „Технически и професионални способности“ в Част IV: „Критерии за подбор“ от 
ЕЕДОП. Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП участникът, а при условията на 
чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният за изпълнител участник трябва да представи 
Списък на персо-нала, който ще изпълнява поръчката, както и документи, които 
доказват професионал-на компетентност (в свободен текст). В случай, че лицата, които 
ще изпълняват проекти-рането, са чуждестранни, преди сключване на договора за 
същите следва да е налице приз-наване на съответната професионална квалификация, 
съгласно Закона за признаване на про-фесионални квалификации (ЗППК).

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: най-ниска цена
Description: Критерият за възлагане е „най-ниска цена“ на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от 
ЗОП. За настоящата обществена поръчка показателят за оценка на офертите по 
критерия „най-ниска цена“ е най-ниската предложена цена за изпълнение на 
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обществената поръчка, посочена в евро без вкл. ДДС. На първо място се класира 
участникът, предложил най-ниска цена за изпълнение на дейност проектиране от 
обществената поръчка. На основание чл. 72 от ЗОП от участниците ще се изиска 
представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на образуване на предложение в 
офертата на участник свързано с цена, когато то е с повече от 20 на сто по-
благоприятно от: А) средната стойност на предложенията на останалите участници по 
същия показател за оценка – при допуснати до оценяване три или повече оферти; Б) от 
обявената прогнозна стойност за проектиране, при допуснати до оценяване една или 
две оферти.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/601443
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/601443
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 14/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Eastern European Summer 
Time, İstanbul, Mayotte
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 15/09/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, İstanbul, 
Mayotte
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП-10днесвен срок.
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed: Национална агенция по 
приходите

https://app.eop.bg/today/601443
https://app.eop.bg/today/601443
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Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed: 
Министерство на околната среда и водите
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed: Министерство на труда и социалната политика

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: ОБЩИНА ТРОЯН
Registration number: 000291709
Postal address: пл. ВЪЗРАЖДАНЕ №.1
Town: гр. Троян
Postcode: 5600
Country subdivision (NUTS): Ловеч (BG315)
Country: Bulgaria
Contact point: Пламена Димитрова Пенчева
Email: pdimitrova@troyan.bg
Telephone: +359 888572248
Internet address: http://www.troyan.bg
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/14835
Roles of this organisation: 
Buyer

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation

8.1.  ORG-0003
Official name: Национална агенция по приходите
Registration number: 131063188
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: infocenter@nra.bg
Telephone: +359 2 9859 6801

mailto:pdimitrova@troyan.bg
http://www.troyan.bg
https://app.eop.bg/buyer/14835
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
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Internet address: http://www.nap.bg
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0004
Official name: Министерство на околната среда и водите
Registration number: 000697371
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: edno_gishe@moew.government.bg
Telephone: 02940 60 00
Internet address: http://www.moew.government.bg
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0005
Official name: Министерство на труда и социалната политика
Registration number: 000695395
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: mlsp@mlsp.government.bg
Telephone: 028119 443
Internet address: http://www.mlsp.government.bg
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed

Notice information

Notice identifier/version: 0bfec46b-1fdf-4abf-8ade-aec371c3c6f5  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 13/08/2026 16:38:14 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, 
İstanbul, Mayotte
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 566909-2026
OJ S issue number: 157/2026
Publication date: 17/08/2026

http://www.nap.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
http://www.moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
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